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DAS SIEGELN BE!I DEN HETHITERN
VON

H. G. GUTERBOCK

Ankars

miger Gestalt geknetet und mit dem Abdruck des Siegels (manch

Beobachtung gemacht, dass diese Bullen in einem bestimmten Raume der
ausgedehnten Burganlage Biiyiikkales, wahrscheinlich einem Teil der Pa-
lastmagazine, beieinander lagen, und dass sie simtlich gebrannt waren. Da
sie nicht gebrannt worden sein kénnen, solange sie noch an der Schnur und
mit dieser an dem versiegelten Gegenstand hingen, miissen sie nach dem

bewahrung im Archiv gebrannt worden sein. Unter den abgedriickten
Siegeln begegnen ausser koniglichen auch solche von Beamten: die Ab-
grenzung der letztgenannten gegen etwaige Siegel von »Privatpersonen”

Kénigsburg zeigt, dass sie alle zur Hofverwaltung gehdren.

Angesichts des Raumes mit den Siegelabdriicken kommt einem das Wort
£ na4k1818, heth. £ Sijannas, ,,Siegelhaus” in den Sinn; es muss aber sogleich
gesagt werden, dass dieses Wort nach den Belegen deutlich »Magazin,
Schatzhaus” bedeutet 2). Nun gehort der Raum, in dem der Siegelfund
gemacht wurde, zu einem Gebaude, das nach der Grundrissgestalt ein Ma-
gazin zu sein scheint 3). Trotzdem darf man zwischen der Bezeichnung
noiegelhaus” fiir , Magazin” und dem Fund kaum eine Beziehung her-

1) Vgl. ecinstweilen die Grabungsberichte MDOG 72 ff. und American Journal of
Archaeology 42, 36 {f.
.2) Literatur bei Sturtevant, Gloss? s.v.; Stellen bei Deimel, $.L. 324, 114. In kassi-
;schen Urkunden (auch phonet. bit ku-nu-uk-ki): Torczyner, Tempelrechn. 113 8.V,
its.

3) Bittel-Naumann, APAW 1938, 1,17; Gebaude D auf dem Plan ebd. Tf. 1.

Die Grabungen der letzten Jahre in Bofazkdy und Tarsus haben uns eine
grosse Zahl von Siegelabdriicken auf Ton beschert ). Die Mehrzahl den
Abdriicke befindet sich auf sogen. Bullen, d.h. kleinen Tonklumpen, die um
den Knoten einer Schnur herumgelegt, mit den Fingern zu meist kegelford

mehrerer Siegel) versehen wurden. In Bogazkoy wurde dabei die auffallige

Eingang des Gegenstandes am Hof abgetrennt und eigens fiir die Auf-|

ist z. Zt. noch nicht mdglich, aber die Auffindung der Bullen auf der!
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ateller ; denn das Wort ist aus dem Akkad. iibernommen bzw. lehn-iibersetzt,

d dort bedeutet es zunichst wohl einfach ,,das versiegelte Haus”. —
Es-ist nun zu fragen, ob sich in den hethitischen Texten Angaben iiber

den Gebrauch des Siegelns finden, die zur Illustration der Funde dienen
ikbnnen. Es sei gestattet, dabei etwas weiter auszuholen und auch andere
tErwihnungen des Siegelns und Versiegelns sowie Vorkommen von Siegel-

bdriicken auf Tontafeln heranzuziehen.

b+ Folgende gesiegelte Tafeln sind bekannt :

1) Die Landschenkungsurkunden Im Wortlaut veroffent-
fcht ist bisher nur die Urkunde eines Arnuvanda, KBo V 7; die iibrigen

hoffe ich demnichst vorlegen zu konnen. Als konigliche Urkunden tragen

sie das Siegel des Konigs, und wie wesentlich das Siegel fiir die ganze Ur-
unde ist, zeigt sich darin, dass die erste Zeile des Textes regelmissig lautet:
woiegel des tabarna, des Grosskonigs (NN)”. Dieser Hinweis auf das Siegel
innert an den bekannten Brauch ,kappadokischer”, kassitischer4) und
sargonidischer 6) Urkunden, den Siegelabrollungen der Kontrahenten und

 Zeugen einen Vermerk ,,Siegel des NN beizugeben. Beachte aber, dass auf
f mnseren Urkunden nur der Kénig als der Schenkende siegelt; die Zeugen
p werden aufgezihlt, siegeln aber ebensowenig wie der Empfinger der
| Schenkung.

1 1:2) Staatsvertriage. Uberliefert ist das Vorhandensein eines Sie-
bgels auf der silbermen Tafel des Vertrages zwischen Hattusili und
‘Ramses 6). 1936 wurde ein Tafelbruchstiick mit dem Abdruck eines
i Konigssiegels gefunden, dessen heth. geschriebener Text einen Teil eines
| historischen Berichts bildet, wie solche als Einleitungen der Staatsvertrige
| bekannt sind. Es bleibe dahingestellt, ob nur einzelne Vertrige gesiegelt

wurden, oder ob die zahlreichen auf uns gekommen ungesiegelten Ver-

f tragstafeln samtlich als Konzepte oder Abschriften aufzufassen sind. Die

Staatsvertrige selbst enthalten keinen Hinweis auf Siegel; wohl aber wer-

 den wir im folgenden den Fall kennen lernen, dass bei der Vereidigung

von Gasga-Leuten (also bei einem Vertrag) ein Siegel erwdhnt wird (unten

S 28). Gesiegelt war auch die (nicht erhaltene) endgiiltige Ausfertigung
des Schiedsspruches des Mursili iiber die Stadt Ijaruuatta; in der erhalte-

pen ,Kladde” wird am Schluss ausdriicklich gesagt, dass und warum diese

_'Tafel noch nicht gesiegelt ist (KBo III 3 IV 2 ff.).
b . 3) Eine Siegelabrollung findet sich auf dem Brief eines Konigs von

Hanigalbat an den Grosskoénig 7). Ein Brief scheint auch ein 1936 ge-

| 4 BE XIV p. 12.

5) Johns, ADD passim.
6) S. zuletzt Friedrich, Artibus Asiae 6, 177 ff.
7) MDOG 72, 49; das Siegel ebd, Abb. 9,1 auf S. 20,
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fundenes Fragement mit dem Abdruck des Hieroglyphensiegels eines

nigssohnes zu sein. Die zahlreichen anderen in Bogazkoéy gefundenen Briefg

sind aber ungesiegelt ; welche Bedeutung das ausnahmsweise, Siegeln bei den
zwei genannten Stiicken hat, wissen wir nicht.

4) Unerklirt ist das Siegel auf der Ritualtafel KUB XXV 32, di :

laut Unterschrift Feste der Stadt Gar{ahn]a behandelt. —
Welche Angaben iiber das Siegeln' und Versiegeln finden sich nun i
den Texten?

An der Stelle in den Gesetzen (Hrozny § 53), wo von einer konigliche

Landschenkung die Rede ist, steht nur tuppu ,, Tafel”. Obwohl damit gewiss
eine Schenkungsurkunde der bekannten Art gemeint ist, wird nicht e :

wihnt, dass sie gesiegelt ist, es geniigt der Hinweis auf die Urkunde
solche.

Die oben erwihnte Stelle, nach der Bei einem Staatsvertrag ein Siege
genannt wird, findet sich in dem Klagegebet iiber die Stérung von Kult

durch die Gasga, KUB XVII 21. Der Konig 8) hat versucht, die Feinde,

deren er offenbar mit Waffengewalt nicht Herr zu werden vermochte,
durch Geschenke und einen Eid zum Respektieren der heiligen Stitten zu
bewegen. Aber vergeblich; denn (Kol. IV 1 5 ff.):

nu-26 fi-ya-on-gi NiG.BAmeS da-an-zi nam-ma Jli-in-kdn-zi (16) ma-a-ah-

ha-an-ma-at EGIR-pa a-ra-an-zi na-ai-ta li-in-ga-a-u3 (17) lar-ra-an-si

nu-26 Su-me-en-5a-an 54 DINGIRMES me-mi-ia-nu-ui (18) te-ep-nu-ya-on-s

s 34 dISKUR li-in-ki-jo-0§ na«k131e (19) ar-ha hu-ul-lo-an-si.

Sie kommen und nehmen die Geschenke, auch schwéren sie; sobald siefl

aber nach Hause kommen, brechen sie die Eide; eure, der Gotter, Worte

behandeln sie geringschitzig, und das Sie gel des Eides des Wettergottes'

machen sie zunichte.

Man kann zweifeln, ob das bildlich oder real gemeint ist; ich mochte aber
doch annehmen, dass an eine gesiegelte Vertragstafel zu denken ist; der

Eidbruch wird durch den Umstand, dass die Tafel mit dem Siegel des
Wettergottes gesiegelt war, noch gravierender.

IV 7 £f.9): Das Wasser, mit dem vorher (Z. 1—6) die zwei Mandanten
ihre Hinde und Augen gewaschen haben, wird in ein Stierhomn gegossen;

(8) na-at I1 EN.SISKUR $e-er §i-jo-an-si (9) nw saldu.c1 ki-i-3a-an me-ma4
(10) ku-us-pi-us ka-ru-si-li-c-e§ LucaLme’ EGIR-pa (11) #i-ya-an-zi nu-

8) Arnuvanda nach einem unveroffentlichten Duplikat; vgl. MDOG 74, 69.

9) Vgl. dazu Gotze, NBr. 79 und Madd. 122. Die anderen NBr. 78 f. angefiihrten
Belege fiir fai-/Fija- aus Ritualen (KBo II 4122; KUB IX 22 II 39; III 5) sind nicht
ganz klar,
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KUR-0-05 $a-ak-la-a-in (12) EGIR-Gn kap-pu-ua-on-zi ki-i-ia-ua
gK181B (13) a-pi-ja-ak-ku ki-nu-ut-ta-ru

t und das vetsiegeln die zwei Opfermandanten oben, und die ,,Alte”

icht wie folgt: ,,Wenn die fritheren Kénige wiederkehren, werden sie

fdie Riten des Landes nachrechnen, und auch dieses Siegel soll dann er-

jrochen werden”.

i~ Handelt es sich herbei auch um eine magische Handlung — das abge-
'waschene Unreine soll bis zum Ende der Tage in das Horn gebannt werden
fe= 80 diirfte der Akt des Versiegelns eines Behiltnisses doch dem Gebrauch
des tiglichen Lebens enlehnt sein. In der Tat sind, wenn auch in geringer

hl, gesiegelte Krugverschliisse gefunden worden. — Vom Versiegeln von
ide mit dem Namen des Konigs spricht der Telepinu-Erlass; im Zu-

sammenhang damit wird auch das ,,Siegelhaus” genannt 10).

' Fir das Siegeln von Urkunden des Palast- und Tempelbetriebes besitzen
L wir einige interessante Belege, von denen der erste bereits von San Nicold
als Beleg fiir die Schriftlichkeit von Rechtsgeschiften herangezogen worden
st 11). An dieser Stelle ist von zwei verschiednen Urkunden die Rede: die
L erste ist eine Urkunde iiber Schenkung von beweglichem Besitz vonseiten
' des Konigs an einen Tempelbeamten:

‘Ein Tempelbeamter darf kein Silber und Gold besitzen; an sich selbst

f darf er es nicht tragen, auch darf er es nicht fiir seine Frau und seine
Kinder zu einem Schmuck verarbeiten. Wenn man ihm aber vom Palast als

eschenk Silber, Gold, Gewinder oder Bronzegerit gibt, dann soll das
mentlich aufgezihlt sein (mit den Worten): ,,Siehe, der Konig hat es

ihm gegeben”. Und wieviel es an Gewicht ist, auch das soll ,gemacht’ (=
aufgezeichnet) sein. Ferner soll auch wie folgt aufgezeichnet sein: ,,Zu dem
L und demn Fest hat man es ihm gegeben”. Und die Zeugen sollen dahinter auf-

gezeichnet ‘sein (in folgender Form): ,,Als man es ihm gab, standen der

b und der (dabei)”.

": An diese Bestimmungen iiber die Ausstellung einer Schenkungsurkunde

@ schliesst sich das Gebot, die geschenkien Gegenstinde zu verkaufen und
Eine instruktive Stelle fiir Ver siegeln begegnet in dem Ritual KBo 11 3

fiber den Verkauf wiederum eine Urkunde auszustellen 12):

‘ Ferner soll er es nicht im Hause lassen, sondern es zum Verkauf an-
bieten. Wann er es aber zum Verkauf bietet, darf er es nicht an einem ver-
borgenen Ort zum Verkauf bieten, (sondern) die ,Herren von Hatti’ sollen

(dabei) stehen und zusehen. Und was er verkauft, das sollen sie zu einem

* 10) 2 BoTU 23 A III 49 ff.; im ecinzelnen schwierig.

11) SZ 56, 236 ff. Der Text: KUB XIII 4 II 29ff. + Dupp. = ‘II 36 ff. des zu-
sammengesteliten Textes bei Sturtevant, JAOS s4, 363 ff. und Hitt, Chrest. 154;
. Transkr. s. dort.

: 12) Z. 45 ff. bei Sturtevant 2.2.0.
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615.5yuR machen (= dariber sollen sie ein c13. HUR ausstellen; zum Wort & #-27-7UM (3) [8#TUKU]L NAM.RA GUD UDU ANSU.KUR.RA ANSU.GIiR.NUN.NA
unten S. 34 f.) ; und sie sollen es vorliufig ( ?) 13) siegeln Wenmaber deflMGIR-pa pi-e5-ki-it (4) [nu] vwv.rusw ku-it bu-e-da-ni pi-eS-ki-it na-at g.ur

Konig nach Hattusa heraufkommt, dann soll er es (das c13.aur) im Pa
vorweisen, und man soll esihmsiegeln. Wenn er es (das geschenkte Gut}
aber nach Gutdiinken verkauft, das ist ein todeswiirdiges Vergehen. Wetll% Weiche 'Gerite’ [die Konigin] dem Oberen iiber Zehn’ G., Sohn des U.,
aber ein Geschenk des Kénigs, auf das der Name des Konigs ,geschlageniiis raut hatte — (nimlich) [Wage]n, Gerite aus Bronze und Kupfer,
ist 14), nicht verkauft und ebenso (= trotzdem? 15)) Silber, Gold, Ge Mieider, Stoffe, Bogen, Pfeile, Schilde, [Keullen, Gefangene, Rinder,
wander und Bronzegeriite verkauft, wer es aber nimmt und verbirgt und egi¥stiafe, Pferde, Maultiere — welche Gerite er jeweils wem gegeben hat, die
nicht zum Konigshofe bringt, fiir beide ist das ein todeswiirdiges V. iter nicht gesiegelt;auch hatte er kein dusdumis und kein lalamis 18),
brechen, beide sollen sie sterben. E lm Verlauf des Prozesses werden die beiden Angeklagten 19) und mehrere
Hiernach handelt es sich nicht um einen eigentlichen Kaufvertrag, wie @ ugen vernommen. Unter den Zeugenaussagen sind fiir unsere Fragen die
ja auch im Zweistromland nur iiber den Kauf nichtvertretbarer Objekte a folgenden von Bedeutung :
gestellt wird, sondern um eine Art Protokoll, eine Beurkundung der Ta (IV 28) umma mHu-ug-gi-jc NDUBSARGIS tvv.rEmes-ua-mu (29)
sache der Verkaufs durch Zeugen ; und analog ist auch die zuerst erwihnt W ku-it Fi-jo-a-0m pi-i-e-er nu-ys-ro-at SiGg-in (30) ar-mu-nu-um nae-
Urkunde iiber die konigliche Schenkung aufzufassen. Wenn auch die Mg B-40  U.uz du-ya-ar-na-oh-hu-un (31) gi¥”GAN" 20) -ig-ua O.ur ii-kal-
lichkeit nicht auszuschliessen ist, dass Beurkundungen dieser Art auch in

-hu-un.
p?-ivaten Rechtsverkehr iiblich waren 18), so muss doch betont werden, dassiif g0 spricht der Holztafelschreiber H.: ,,Alle Gerite, die man mir gesiegelt
die Vorschriften unseres Textes zunichst nur fiir Tempelbeamte gelteallifbergeben hat, habe ich in tadellosem Zustande abgeliefert ; das Siegel habe
und sich auf Geschenke des Konigs beziehen.

‘ich nicht erbrochen und die Umbhiillung( ?) 20) habe ich nicht abgerissen”.
Siegeln im Zusammenhang mit einer Prozessurkunde wird in einem

b Ahnlich ist IV 20 ff.:
anderen Instruktionstext erwihnt (KUB XIII 2 III 21 ff.): @ 9(20) vs.na [...]x-y-iz-2i pan; DINGIRlim-yg-za-kin (21) ki-i an-dfa
mM0--a% DINU -ma ku-ii (22) M4-HAR tup-pi-az Si-fa-on b-do-i nu o-si- '\ Je-da-ah-hi mIb-ri-LUGAL-mG-a5-ya-mu ku-¢ ku-e (22) f.vu.75mes EGIR-pa
$6-a§ EN-0§ Dryvas (23) SiGg-in ha-an -na-1.

X g-ni-i6-ch-da nu-ua-ra-at €-do-ah-hu-un (23) nu—ya—ra-at A-N4 WGAL.dU
Wenn jemand einen Streitfall, der auf (eig.: mit) einer Tafel vors -pa ma-ni-ja-ah-hu-wn (24)ma-c-an-ma-ga gi¥"GAN" i5-kal-la-ah-hu-un

laufig(?) 17) gesiegelt ist, vorbringt, dann soll der Aufseher den Streif -ma-ua nasK1S1B (25) du-ua-or-no-ah-hu-un na-as-ma-wa-za da-ch-hu-

ordnungsgemiss entscheiden. bu—:t—ln (26) ne-ai-ma-ya-26 mcaL.du-af ku-it-ki da-a-6f (27) nu-ua-
Unterlassen des Siegelns bildet den wichtigsten Anklagepunkt in dem- at L.uL me-ma-ah-hu-un.

grossen Unterschlagungsprozess gegen GAL.du und seinen Vater Ukkura,f So spricht [...}-uizzi: ,Vor der Gottheit erklire ich folgendes: Alle

von dessen Protokoll in KUB XIII 35 ein grosseres Stiick auf uns ger

eriite, die mir Ibri-Sarrumma iibergeben hat, die habe ich gebracht und
kommen ist. Zu Beginn der Tafel wird der Tatbestand wie folgt dargestellt: B dem G. iibergeben. Wenn ich die Umhiillung ( ?) abgerissen oder das Siegel
(I 1) [SAL.LUGAL] ku-it snvv.rusm awva meaLdu pUMU mU [5-ku-rle

lerbrochen oder etwas genommen habe, oder wenn G. etwas genommen hat
l6pa.x (2) [8EGIGI]R 6.¥U.UT ZABBAR URUDU TUG KAT BiSBAN BiKAK.TAG.GA BB gnd ich s nicht gemeldet habe, (dann will ich verflucht sein) 21)”.

¢4 Besonders wichtig fiir unsere Frage sind die beiden Aussagen des Uk-
ura iiber die Lasttiere, die ihm fiir eine Reise nach Babylon gestellt

W40-e5-ki-it (5) nu-us-5 Adu-uS-du-mi-i$ f.uL e-ei-ta pla-la-mi-e3-5 (6)
n e-ed-ta.

13) So mit Sommer, AU 75, gegen Zuntz, Ortsadv. 99, wegen des folgenden (zweiten,
endgiiltigen) Siegelns nach Rickkehr des Konigs. Auch KUB XIII 2 III 22 pud
nvorlaufig”, da erst danach der Prozess entschieden werden soll.

14) Damlt durften konigliche Eigentumsmarken gemeint sein, die nicht notwcnd:.(
Siegel zu sein brauchen; auf Metallgegenstinden konnen sie eingraviert gewesen sein;
vgl. die Hieroglyphe ,Gitterrechteck” auf der Sichel WVDOG 6o Tf. 13,1; S. 21, Abb.
9; zum Zeichen APAW 1935, 1 S. 78.

15) So (nevertheless) Sturtevant, Chrest. 155.

16) So San Nicold a.a.0.; vgl. Koschaker, ZDMG 83 (N. F. 14), 5.

17) Vgl oben Anm. 13,

1 /18) Mit diesen zwei als Fremdworter gekennzeichneten Termini mitssen bestimmte
Arﬁm von Urkunden oder Belegen gemeint sein,
_ 19) Oben I 1 erscheint nur G., Sohn des U, als solcher; im folgenden tritt aber
such U. offenbar als Angeklagter auf,

20) Zeichen GAN; gi3GAN unbekannt. Etwa p1saAN gemeint? Das Verbum ,abreissen”
im cher, trotz des Det. Gi§, an eine Umbhiillung aus Stoff oder Leder denken.
' 21) Die Deutung der anakoluthischen Wenn-Sitze als Selbstverfluchung (wie im
Hebr. usw., vgl. Ges.-Buhl s.v. oK) nach Vorschlag Ehelolfs,
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worden waren; die erste Aussage (I 15 ff.) ist beschidigt und nur so
verstindlich, wie sie sich nach der zweiten (IV 35 ff.) erginzen lisst.
beschrinken uns daher auf diese:

(35) uvsm.aea mUk-ku-ra 14PAX SAL.LUGAL /w4 KUR uruKa-rg-dDu-sni-

a5-ya-mu (36) ku-uo-pf u-i-e-er nu-ua-mu gis LEU ku-e (37) 34 ANSU.KU
RA ANSU.GIR.NUN.NAbia e-ei-ta nu-ga-ra-at an-da § .n-;a nu-un (38) ku-it-
an-ma-ua ;v4 KUR uwruKa-rg-dDu-ni-ie-a5 pa-a-un (39) ku-it-ma-an
EGIR-P@ #-§G-BU-un nu-ya-raé-at .ur nam-ma (40) S-io-a-nu-un Ala-la-
es-3a vuL Sita-a-on-2a (41) nu-wa-kén pa-ra-a a-pid-do-an-pét us-ki-nu-
(42) ciu-on-ya ANSU.KUR.RAbI2 [AN3]U.GIR.NUN.NAbia gn-da a-ri (43
Nu-40-ra-at Q4.TAM.Ma $[i-fa-a-mi(?)].

So spricht U., der 'Obere iiber Zehn’ der Koénigin: ,,Als man mich
Kardunia$ schickte, welche (Plur.) le’u iiber die Pferde und Maultiere id
da hatte, die habe ich versiegelt 22). Wihrend ich aber pach K, zog, bis id
zuriickkehrte, habe ich sie nicht wieder gesiegelt; auch der lalamis (ist
nicht gesiegelt. Und ich habe deshalb dariiber hinweggesehen. Wenn abe
die Pferde und Maultiere ankommen, dann [werde ich] sie (die U
den) 23) entsprechend sfiegeln]. ...”

Betrachten wir die Terminologie, wie sie sich aus den angefiihrten Stella
ergibt. ,Siegeln” heisst §a(i)-/5¥ia-, wortlich ,driicken”. Fiir ,versiegeln
ist einmal das Kompositum anda 3. belegt (vgl. unten S. 33 Anm. 26), son:
steht das Simplex auch fiir ,versiegeln”. Das Subst. ,,Siegel” wird stet

ideographisch na«x131B (akk. kumukku) geschrieben; als heth. Lesung liss

sich aus E Hianmai (oben S. 26) ein * Sifatar erschliessen, das eigentlic
»Driickung, Abdruck” bedeutet. Mit dem Wort wird der Abdruck auf eine
Tafel bezeichnet (oben S. 27), aber auch ein ,,Siegel”, das man erbreche
kann (oben S. 29, 31), also der gesiegelte tonerne Verschluss, die Bulle, D
Determinativ ,,Stein” darf nicht dazu verfithren, na4kisiB in heth. Textes
fiir das Petschaft zu halten; auch in den Siegellegenden selbst be
zieht sich das Wort auf den Abdruck, nicht auf den Siegelstock,

schon die Schriftrichtung zeigt: gelesen werden soll der Abdruck. Das Det
ist mit der Schreibung von kunukku, das Siegelstock und -Abdrud

bedeutet, mechanisch iibernommen. Eine andere Frage ist, ob fiir ,,Pe

schaft”, ,,Siegelstock” ein eigenes Wort vorhanden war, oder ob na«kidm '

auch dafiir verwendet wurde; primir ist aber ,Siegel(abdruck)” fi
*Sijatar schon wegen der Wortbildung, die ein nomen instrumenti als Grund-

22) Wortlich ,eingesiegelt”; vgl. sofort.
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deutung ausschliesst. na«K151B im Sinne von kaniku ,gesiegelte Urkunde”

patistiert im Heth. nicht 2¢),

£ pAls Objekte fiir Siegeln und Versiegeln kommen einerseits Gegenstinde,
‘andererseits Urkunden vor. Den technischen Vorgang beim Versiegeln von
f Gegenstinden hat man sich wohl so vorzustellen, dass sie in irgend einer
E Weise verpackt wurden (in Gefassen, Tonkasten, Korben, Fellen, Tiichern
1. 4.) und die Schniire des Verschlusses in der Form mit einer Bulle gesichert
_irurden, wie es die erhaltenen Stiicke zeigen: Zerreissen der Umhiillung
fund Erbrechen des Siegels stehen daher nebeneinander (oben S. 31). Am
. Anfang des Protokolls KUB XIII 35 steht das Verbum $. in freiem Sprach-
| gebrauch, ganz verschiedenartigen Objekten entsprechend, in zweifacher
k Bedeutung: bei den zuerst genannten Gerdten handelt es sich, wie die
Zeugenaussagen zeigen, um das eben geschilderte V er siegeln, bei den
'Gefangenen und Tieren dagegen diirfte, entsprechend der Aussage des
Ulkura iiber die Pferdeangelegenheit, das Siegeln von Urkunden gemeint
: .wln

Als Worter fiir Urkunden kommen vor:
I “tuppu: im Gesetz bei Erwidhnung der Landschenkungen (oben S. 28),
und als Urkunde iiber ein dinu (oben S. 30).

3 bei der Vorschrift iiber Schenkungen an Tempelbeamte (oben S. 29)
*wird gar kein Wort fiir ,,Urkunde” gebraucht.

I#u, ,Holztafel” 25), bei der Pferdeangelegenheit (oben S. 32). Schwer
verstindlich ist das zweimalige Siegeln: bei der Ausreise hat Ukkura
die Holztafeln versiegelt, spiter (unterwegs? beim Antritt der Riick-

* reise? bei der Riickkehr?) hitte er sie noch einmal siegeln sollen, hat es

¢ sber unterlassen, weil auch der lalami§ nicht gesiegelt war; er verspricht,

das Versiumte beim Eintreffen der Tiere (er selbst ist demnach wohl
- vorausgereist) nachzuholen, — Das Siegeln bei der Entgegennahine der
Tiere konnte man als Empfangsbescheinigung auffassen, aber was ist

B dann das spitere? Auch passt der Ausdruck v ersiegeln 26) schlecht

- zum Siegeln einer Quittung, deutet vielmehr auf die Absicht, Ande-
rungen zu verhindern. Aus der ausdriicklichen Feststellung des U.,
dass er die I#u bis zu seiner Riickkehr nicht wieder gesiegelt hat, ergibt
sich ferner, dass er sie auf der Reise mit sich fithrte: bei einer Quittung,
die auf der Kanzlei in Hattu$a lag, wire eine solche Erklirung sinnlos.

 ~— Und wie hat man sich den technischen Vorgang beim Versiegein
'24) "*,k1318 am Anfang der Landschenkungsurkunden (oben S. 27) ist, da dieser mit

dem Beginn der Siegellegende gleichlautet, kunukku, nicht kaniks.

25) Schott, ZA 42, 207: IP% aus Tamarisken- und Zypressenholz.

.26) andg §., trans., ande Priverb; wortl. ,ein-siegeln”; damit kann m.E, nur ,ver-
In" gemeint sein. — Auffassung von ands als Adv. ,dabei” kommt kaum in

23) Das pluralische Relativpronomen kwe bei RiLE, U g (36) wird im folgenden stetsflh

durch singularische Formen wieder aufgenommen.

Betrach;, da dieses ohne Bezichung ware.
" Futschrift Koschaker A
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einer Holztafel vorzustellen? Wurde sie mit einer Hiille aus Stoff odert
Leder versehen, und deren Verschniirung dann versiegelt? Oder wurdel
die Bulle wie bei mittelalterlichen Urkunden nur angehingt? In beiden
Fillen wire damit zu rechnen, dass ein Teil der gefundenen Bullen. nichg
von Warensendungen, sondern von Holztafeln stammt. i
4. Das ,Fremdwort” lalami$, dessen spezielle Bedeutung unbekannt ist)
5. duidumii/-a3, ebenfalls ein , Fremdwort” unbekannter Bedeutung. Gesie.
gelt wird es KUB XIII 35 I 16. )
6. GI§.§UR 27) = akk. usurtu, eig. ,Zeichnung”. Das Wort hat gegeniibe:
dem normalen akk. Sprachgebrauch in den heth. Texten eine Sonde ;
bedeutung. Sturtevant, Gloss.2 S. 43 gibt »Symbol, document, list)}
iventory”. Ausser der oben (S. 29 f.) zitierten Vorschrift iiber diel
Beurkundung des Verkaufs kéniglicher Geschenke begegnet das Wort
an folgenden Stellen:
KUB X 45 I1I 12 ff.: LUGAL-ui-ma-kdn ma-ah-ha-on un-ti-h (13) %-pa-’
an-za-ki-iz-2i nu GI§.§UR (14) li.meSpUB.SAR.GI3 har-kdn-zi,
Wie aber der Kénig tiglich libiert, dariiber haben die Holztafelschreiber
ein (oder: das) GIS.HUR.
Glé.gun scheint hiernach so etwas wie ,Ritualtafel” zu bedeuten, oder

»Liste” (der darzubringenden Opfer), wenn mahhan ,,wie” etwas frei als J¢

»das, was” aufgefasst werden darf, .
Der in Unterschriften hiufige Satz w4 GIS.HUR-kdn honddn (z.B. KUB
X 1 VI 5 f.) ist wegen des schillernden Verbums handd- schwer zu iiber- _
setzen; ,,in den Katalog aufgenommen” oder ,nach dem GIS.HUR (einer |

Tafel wie die im vorigen Beleg erwihnte) hergestellt” 28) ist an sich beides |

denkbar.

KUB XIII 2 IV 19: nu-za GI§.L{URbi‘a KAB-la-a§-ma hor-ni-in-kdn har-zi.
Hier steht das Vemnichten der G13.HUR auf einer Stufe mit Diebstahl oder
Veruntreuung kéniglichen Eigentums, Erbrechen eines Speichers u.i. ;'also
etwa Vernichten der Urkunden, aus denen die Veruntreung nachgewiesen
werden konnte ? Oder der Inventare iiber das kénigliche Eigentum? 29),

In dem Brief der Puduhepa an den Kénig von Cypern 30), KUB XXI 38,
heisst es Vs, 17 ff.:

Ana SES- 14~ma ku-it kiS-om 4¥pur 4n4 DUMU.SAL-uG ku-in NAM.RAmMES
Gupmed UbUbia pi-ef-ki-mi nu-ya-mu-kdn SA KUR.KURme (18) [hal-]ki-is

27) Zur Lesung HUR statt AR s. G. Meier, AfO 11, 366%1; die Stelle lehrt auch,
dass G135 mitzulesen ist.

28) Dann also inhaltlich identisch mit dem ki #i 1&' akk. Kolophone?

29) Schwierig ist der Zusatz KAB-lg-a§(-ma) : ,,Urkunden der Linken” = ,Urkunden
iiber Ungiinstiges, Giber Verfehlungen”?

30) So nach Sommer, AU 253 ff.

U ciL nu-ga-ta ku-e-da-ni me-e-hu-ni LUmed TE ME an-da v-e-mi-ja:zi
w-kdn 3ES- 14 L6 PiTHaL.L1  pa-ra-a [...3)] (19) anx4 ENmES

a-am pdr-no-ué-i¥-kdn-du.

*Was das betrifft, dass ich an meinen Bruder wie folgt geschrieben habe:
yWas die Kolonen, Rinder und Schafe betrifft, die ich der Tochter zu geben
flege, so ist in den Lindern kein [Ko]m vorhanden; zu der Zeit, wenn

: (ébllen den Landesherren GIS.HUR vorweisen; und welche Kolonen, Rin-
tr und Schafe sie bei sich haben, die sollen sie ihnen wegnehmen und zu

e auf das Zitat beziiglichen Worte des Briefes selbst, liickenhaft).

£ Eine sichere Entscheidung zwischen den beiden Bedeutungsmdéglichkeiten
wUrkunde” und , Liste, Katalog” ist nach diesem Material nicht moglich;
on der Grundbedeutung nZeichnung” 32) sind sie beide erheblich entfernt.
Rine Briicke und zugleich ein Argument fiir ,,Liste” liefert UM II 2 Nr.
81 33) : der Text ist eine Liste iiber Verwendung von Holz und wird in der
Unterschrift c13.HUR 3a 13(!) genannt. Denkt man an die bekannten Listen,
in ein Netzwerk von senkrechten und waagerechten Linien eingetragen
#ind, so lisst sich die Benennung »Zeichnung” allenfalls verstehen. — Eine
er heth. dhnliche Anwendung von wsurtu findet sich aber nicht erst in
assitischer Zeit, sondern bereits in Kiiltepetexten 34) : in einigen Texten,
dic von Rechtsgeschiften Einheimischer handeln, kommt tsurtu vor. Nach

iden von Lewy a.a.0, angefiihrten Stellen erscheint »Ldste” kaum méglich,

woh! aber ,Urkunde”. An den oben angefiihrten heth. Belegen kommt
man zur Not mit beiden Bedeutungen durch.
Die vorhin zitierte kassitische usurtu ist eine T ontafel; in einem der

theth. Texte befindet sich das Glé.gwn in den Hinden der Holztafelschreiber.

ar es bei den Hethitern gewéhnlich aus Ton oder aus Holz, oder gab es
beide Arten? Wie ist es im einen Falle gegen tuppu, im anderen gegen [&'u
bzugrenzen? Wenn es aus Holz war, entsteht an der Stelle, wo von dem
iegeln des GI§.§UR die Rede ist (oben S. 30), dasselbe technische Problem
wie beim Siegeln oder Versiegeln des [&'u,

31) Hier ist notwendig noch das Verbum zu erg.; es muss weit auf dem Rande
pestanden, evtl. bis auf die Rs. gereicht haben,

. 32) ,Aufzeichnung”, das man gelegentlich liest, ist Germanismus und zu streichen.
33) Ich verdanke die Kenntnis dieses kass. Textes sowie manche anderen Hinweise
nd Anregungen der steten Hilfsbereitschaft Landsbergers..

34) Lewy, MVAeG 35, 3 S. 50 Anm. h.

puti-io-ya G13.HURmMeE me-na-ah-ha-an-da i-da-an-du nu-$a NAM.RAMES key-in
[80)pmed UDUbIA pi-e har-kdn-si (20) nu-ya-ra-an-kén ar-ha da-6¥-kdn-du’

DAS SIEGELN BEI DEN HETHITERN 35

1

’

.

¢h-die Boten antreffen, [mége] mir mein Bruder Reiter aus{senden], und'
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tigentum des Hofes machen(?)”, — ... (Ende des Zitats; das folgende,”
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L Bleibt so hinsichtlich der Terminologie noch manche Frage offen, und
o ist auch in einem Fille — bei dem wiederholten Siegeln des Pferde-i’s
8 der Sinn des Siegelns unklar, so lasst sich aus den angefithrten Stellen dochl
; soviel entnehmen: ausser dem Siegeln von Tontafeln und dem Versiegels
E 5 von Gegenstinden kennen die Hethiter auch das Siegeln und Versieg
i von holzernen Urkunden. Selbstverstindlich ist von diesen Holztafeln keinel
einzige erhalten. MDOG 73, 53 wurde auf die kursiven Hieroglyphenformes
! auf manchen Siegeln hingewiesen; die Annahme liegt nahe, dass die
H Kursivschrift sich eben beim Schreiben auf Holz herausgebildet hat, d
-y also nicht nur die Siegel der Beamten, sondern auch die Urkunden iibes]
3 ihre Amts- und Geschiftstitigkeit, und vielleicht auch die Privaturkundes
der Bevilkerung, in Hieroglyphenschrift abgefasst waren.

" DAS EIGENTUM AN HAUSTIEREN NACH DEM
\ HETHITISCHEN GESETZBUCH

EIN BEITRAG ZUR HETHITISCHEN AUFFASSUNG
DES EIGENTUMSRECHTS

.

VON

V. KORO3SEC
Ljubljana

. Die Erforschung des hethitischen Vermogensrechts steckt noch immer
den ersten Anfingen1). Dies mag um so mehr iiberraschen, wenn man
Pbedenkt, dass der weitaus grossere Teil des hethitischen Gesetzbuches 2)
- hethGB) sich mit dem Vermbgensrecht befasst 3). Das geringe Inte-
o W resse fir die verhdltnismissig zahlreichen Rechtssitze hat seinen Grund
£ - ' verschiedenen ungiinstigen Umstinden. An erster Stelle ist der schlechte

g;;ltungsmstand mehrerer Bestimmungen insbesondere in der zweiten
.‘Tgfd 4) zu nennen. Dazu kommt der Mangel an Privaturkunden, die uns
n?en sicheren Einblick in die Anwendung von oft schwer verstindlichen

4l 1) Grundlegend bleibt noch immer E. Cuq, Les lois hittites (= Etudes sur le droit
| babylonien, Paris 1929, S. 457ff.; zuerst verdffentlicht in der Revue historique de
droit, 1024, S. 373 ff.).
S . 2) Veroffentlicht in KBo VI, Nr. 2—26, Leipzig 1921, Weitere Bruchstiicke in
: & KUB XIII (Nr. 11—16) und KUB XXVI, 56. Die durch die Grabungen seit 1931
Ee. | sutage geforderten Fragmente (vgl. MDOG, Nr. 70, S. 27: Nr., 73, S. 32°; Nr. 75,
B ; S, 86) liegen nebst einigen ilteren nunmehr in KUB XXIX (Nr. 13—38) vor. Von den
. Ubersetzungen seien angefiihrt: H. Zimmern—]. Friedrich, Hethitische Gesetze aus dem 153
! Staatsarchiv von Boghazkdi (=AO 23, 2) (mit spiteren Nachtrigen) Leipzig 1922, '3
! @ Fr. Hrozny, Code hittite, Paris 1922 (Umschrift und Ubersetzung); H. Ebeling in "
B 8 Gressmann, Texte S. 423—431; G. Furlani in Leggi dell' Asia Anteriore antica, Rom By
i B 1929, S. 63—88; A. Walther in J. M. Powis Smith, The Origin and History of Hebrew i
g . ; Law, Chicago 1931, S. 247—274. — Unserer Zitierweise liegt die Zihlung von Hrozny,
b Code hittite zugrunde.
Dass die hethitische Rechtssammlung wohl ein Gesetzbuch war, dazu vgl. V.
Korolec, Beitrage zum hethitischen Privatrecht, Zeitschrift der Savigny-Stiftung
' fiir Rechtsgeschichte, rom. Abt., 52. B. (1932), S. 157 ff.
L . 3) Sicht man von zahireichen leges erraticae ab, so kann man im hethGB deutlich
] drei Teile unterscheiden: das Personenrecht, wozu ausser den Vorschriften dber I
¢ den Schutz der Person auch das Sklaven-, Familien- und Lehensrecht gehdren (88 1— o
A U x); das Vermbgensrecht (§§ s7—186); das Strafrecht (88 187 ff.). e
4) Vgl 2.B. 88§ 105, 113 £, 123 ff,, 142 ff, u. a. ol




